7ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorend podla cldnku 37 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/6 7? FA 27.’ .
aprila 2016 o ochrane frzickych osb pri spracuvani osobnych idajov a o volnom pohybe tak_.vchto.uf:‘!q;av,
kiorim sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalef len , Nariadenie®) a § 44
“-dkona ¢ 18/2018 Z. =. o ochrane osobnych tidajov a o zmene d doplnenf niektorych zdkonov (dalej len
_ Zdkon), v spojent s ust. § 269 ods. 2 Zakona & 513/1991 Zb. Obchodny Zdakonnik

(d’alej len ,,Zmluva™)

medzi:

PREVADZKOVATEL Obec Bajerovee
Bajerovce 114
08273 Bajerovce
zast.: Michal Sekerak —
starosta obce
1CO: 00326810
t.&.: 0911 924 987

e-mail: obec@bajerovce.sk
(d’alej len . Prevadzkovatel™)

rajcik -
ul. Trubin 97, 966 23 Lov¢ica-Trubin
zast.: Richard Krajéik

1C0: 37396196

t.&.: 0505 148 207

e-mail: pksystems.zh@gmail.com
(dalej len ,,Zodpovedna osoba™)

(kazdy samostatne ako ,Zmluvna strana“ spolocne ako ,,Zmluvné strany™)
za nasledovnych podmienok:
PREAMBULA

Zmluvné strany sa rozhodli vstapit' do savizkového vztahu, v zmysle ktorého bude Zodpovedné osoba
zabezpetovat’ dohlad nad ochranou osobnych tdajov pri ich spracovavani u Prevadzkovatel'a, bude
zabezpe¢ovat’ ich salad s GDPR, s pravom EU, s medzinarodnymi zmluva a vnuirodtatnymi predpismi,
a to vietko spdsobom a za podmienok uvedenych v Zmluve.

Clanok L.
PREDMET ZMLUVY

1. Zodpovedna osoba sana zéklade tejto Zmluvy zaviizuje poskytovat’ Prevadzkovatelovi komplexné
sluzby spojené s riadnym vykonom funkcie zodpovednej osoby alebo ~DPO™.

to

Poskytovatel' sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje implementovat’ pre objednavatela novi pravou
Gpravu v oblasti ochrany osobnych udajov a poskytovanie sluZieb _Zodpovednej osoby* v siilade
s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sdb pri spracitvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (d’alej len ,.GDPR™)
a podla konkrétnych podmienok u Objednavatela.

3. Vykon funkcie _Zodpovednej osoby™ v zmysle &1, 1. bodu 1 je stanoveny po celil dobu trvania tejto
zmluvy.
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Pre tigely plnenia illoh zodpovednej osoby u objednévatel’a, tak ako si tieto povinnosti upravené v §
46 Zakona &.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych dajov, vykonava poskytovatel a to:

a) meno a priezvisko, prip. titul: Richard Krajcik -
b) kontaktné udaje (tel., fax, e-mail): 0905 148 207, pksystems.zh@gmail.com

Dielo bude vykonané vstlade so zdkladnymi pravidlami bezpe€nosti a zdkonnosti
prevadzkovanych informadnych systémov, vydanymi bezpe¢nostnymi Standardami, vicobecne
zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a a¢innymi na Gzemi Slovenskej republiky, pravne
zavaznymi aktmi Furépskej tinie a Europskych spolofenstiev a medzinarodnymi zmluvami,
ktorymi je Slovenska republika viazana.

Objednavatel sa zavizuje riadne zhotovené dielo prevziat' a zaplatit' za dielo.

Clanok IL
POVINNOSTI ZODPOVEDNEJ OSOBY

Rozsah povinnosti Zodpovednej osoby je obsahovo vymedzeny v silade so znenim prisluSnych
ustanoveni Zakona &. 18/2018 Z.z., a teda Zodpovedna osoba je povinnd najmé:

a) v zmysle informaénej povinnosti poskytovat' informacie a poradenstvo Prevadzkovatel'ovi a
zamestnancom, ktori vykondvajit spracivanie osobnych udajov — opravnené osoby, o ich
povinnostiach podl'a osobitného zikona & 18/2018 Z.z. osobitnych predpisov alebo
medzinarodnych zmliv, ktorymi je Slovenska republika viazand, tykajicich sa ochrany
osobnych udajov,

b) v zmysle povinnosti monitoringu monitorovat’ silad vnitornych pravidiel a dokumentov
Prevadzkovatela so zakonom & 18/2018 Z.z., osobitnymi predpismi, pravom EU a
medzinarodnymi zmiuvami, ktorymi je Slovenskd republika viazana, tykajicimi sa ochrany
osobnych udajov,

c) poskytovat na poziadanie poradenstvo, ak ide o postdenie vplyvu na ochranu osobnych adajov
a monitorovanie jeho vykonavania podl'a § 42 zdkona €. 18/2018 Z.z.,

d) spolupracovat’s Uradom na ochranu osobnych tidajov pri plneni svojich tloh,

e) plnit dlohy kontaktného miesta pre Urad na ochranu osobnych tidajov v suvislosti s otdzkami
tykajticimi sa spraciivania osobnych udajov vratane predchédzajice]j konzulticie a podla potreby
aj konzultacie v inych veciach,

f) zachovivat' ml¢anlivost' a dovernost’ informicii nadobudnutych pri vykone funkcie, a to aj po
zaniku zaviizkového vztahu (ak pride k porudeniu mléanlivosti o predmete tejto Zmluvy a o
informaciach nadobudnutych pri vykone Sluzby DPO, Zodpovedna osoba sa zavizuje uhradit
Prevadzkovatel'ovi cely preukazany, odévodneny a zdokumentovany rozsah §kéd spésobenych
tymto poruSenim).

Zodpovedna osoba pri vykone svojich iloh naleZite zohl'adfiuje riziko spojené so spracovatel'skymi
operaciami, pri¢om berie do uvahy povahu, rozsah, kontext a (¢el spracivania osobnych tidajov.

Clanok ITL. .
ODMENA ZA POSKYTOVANIE SLUZBY DPO

Zmluvné strany sa dohodli na odmene pre Zodpovednt osobu nasledovne :

Suma vo vy¥ke 15 ,- eur (slovom: piitnast’ eur), predstavuje mesaéni odmenu pre Zodpovednil
osobu za komplexné poskytovanie Sluzieb DPO, pri¢om bude uhradend na zdklade (Stvrfrocnej)
faktary vystavenej Zodpovednou lehotou a doruCenej Prevddzkovatel'oviv lehote jej splatnosti,
a to bezhotovostne na uéet Zodpovednej osoby uvedeny v tejto Zmluve.
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Clanok IV
POVINNOSTI PREVADZKOVATELA

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpetit' Zodpovednej osobe vhodné podmienky pre vykonévanie
Sluzby DPO, aby mohla riadne a véas vykondvat vietky ginnosti spojené s ochranon osobnych
udajov. Prevadzkovatel ma povinnost zabezpeit, aby bola Zodpovedna osoba riadnym spdsobom
a véas zapojena do vietkych zaleZitosti, ktoré sivisia s ochranou osobnych adajov.

Prevadzkovatel je povinny poskytn(it' Zodpovednej osobe prostriedky, ktoré nevyhnutne potrebuje
pre plnenie uloh a je povinny zabezpedit’ pristup k osobnym informaciam.

Prevddzkovatel je povinny zverejnit’ kontaktné udaje Zodpovednej osoby a je povinny 0znamit’
tieto udaje Uradu pre ochranu osobnych udajov.

Prevadzkovate' sa zaviizuje Zodpovednej osobe poskytmit' vietku potrebnii sucinnost,
predovietkym poskytnut vietky informacie a vykonat' vetky opatrenia, ktoré Zodpovedna osoba
vyzaduje pre riadne plnenie Zmluvy.

Prevadzkovatel’ je povinny umoZnit’ Zodpovednej osobe nezavisly vykon dohladu nad ochranou
osobnych 0idajov a prijat’ jej ndvrhy na odstranenic nedostatkov, teda je povinny zabezpe€it’ princip
nezavislosti. Prevadzkovatel’ zabezpe&i, aby Zodpovedna osoba v suvislosti s plnenim fychto tloh
nedostdvala Ziadne pokyny. Zodpovednd osoba podlicha priamo najvyS§iemu vedeniu
Prevadzkovatela.

V pripade porusenia ochrany osobnych adajov je Prevadzkovatel bez zbytoéného odkladu a podfa
moZnosti najneskor do 48 hodin po tom, ¢o sa o tejto skutotnosti dozvedel, povinny ozndmit’ tito
skutoénost’ Zodpovednej osobe. Prevadzkovatel zodpoveda za spraclivanie osobnych udajov
v stilade s GDPR.

Prevadzkovate! sa zaviizuje bez zbytoéného odkladu oznamit' Zodpovednej osobe zmenu sucasného
stavu prevadzkovanych informagnych systémov alebo vznik novych, resp. stavu, ktory ma
podstatny vplyv na ochranu spracivanych osobnych tdajov v prevadzkovanych informaénych
systémoch.

Na tigely tejto zmluvy st v mene Prevadzkovatel'a opravneni komunikovat’ so Zodpovednou osobou
{(nie v¥ak vyluéne) :

a) meno a priezvisko, prip. titul:

b) kontaktné udaje (tel., e-mail):

Zmluvné strany sa zavizuji pri prenose ddévernych informacii elektronickou postou heslovat
prilohy spridv obsahujice ticto informacie. Odosielatel’ spravy poskytne adresitovi heslo
telefonicky. Heslo plati, pokial ho niektord Zmluvna strana nezmeni.

V pripade, 7e je predmetom Zmluvy vykonanie bezpetnostného auditu a vyhotovenie bezpe€nostne;
dokumentacie, Prevadzkovatel’ sa zavizuje:

a) poskymit Zodpovednej osobe potrebnt suéinnost’ pri poskytovani sluzby, to znamena
vyplnit' dotazniky, ktoré bud( slizit’ ako hlavny podklad pre poskytnutie sluzby a poskytnat
vietky dodato¢né informécie a si¢innost’ o ktoré bude Zodpovednou osobou poZiadany, a to
jeho poverenymi zamestnancami alebo tretimi osobami  spolupracujucimi s
Prevadzkovatel'om,

b) uviest a popisat vietky informadné systémy (dalgj iba ,IS*), ktoré pouziva vo svojej
indtitaciia Ziadny 1S nezamlgat,

¢) vziat' na vedomie, ¢ Zodpovedna osoba nenesie ziadnu zodpovednost’ za nezapracovanie
nim neuvedeného IS,

d)} oznamit Zodpovednej osobe bez zbyto&ného odkladu nim zistené opomenuté, zmenené alebo
nové IS, ak po poskytnuti sluzby zisti, e nejaky IS v podkladoch poskytnutych Zodpovedne;j




osobeneuviedol alebo skutotnosti ohladom v podkiadoch uvedeného IS sa menili alebo zacal
pouzivat' novy IS, ) o o

e) v pripade. Ze bude u neho vykonana kontrola u Uradu, oznamit’ tuto skutocncslt bezodk!adne,
Zodpovednej osobe, a to najneskér do 3 dni odo dia doruenie oznamenia o vykonani

kontrolyu Prevadzkovatela.

Clinok V.
TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu urditi a to na 12 mesiacov od podpisania Zmluvy.

Zmluva sa automaticky po uplynuti jednorognej doby prediii o 12 kalendarnych mesiacov, pokial
Zmluvné strana mesiac pred uplynutim jednorognej doby pisomne neoznami druhej Zmluvnej
strane, ¥e automatické obnovenie neakceptuje.

Zmluva o dielo mdze zaniknat'.
a) pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran.
b) pisomnou vypoved'ou Objednavatela alebo Poskytovatela.

Tito Zmliuvu je mozné predéasne ukonéit’ kedykolvek pisomnou dohodou Zmluvnych strén,
odstdpenim od Zmluvy a vypovednd doba je 1 mesaéna.

Clanok V1.
MIESTO A FREKVENCIA PLNENIA POVINNOSTI ZODPOVEDNEJ OSOBY

Miestom vykonu prac v stvislosti s plnenim povinnosti Zodpovednej osoby je spravidla sidlo
a/alebo iné dohodnuté miesto u Prevadzkovatela. Pripravu podkladov, materidlov, Stadium
dokumentacie a vypractvanie pisomnych vystupov, pri ktorych nie je potrebny osobny kontakt
s Prevadzkovatelom, moze Zodpovedna osoba zabezpetovat' v mieste sidla Prevadzkovatela ¢€i
inom vhodnom mieste. Komunikacia Zmluvnych strdn a vymena informacii mimo osobnych
stretnuti bude prebichat’ najmi formou e-mailov, telefonicky alebo inym vhodnym sp&sobom.

Vykon &innosti Zodpovednej osoby priamo v sidle, resp. inom dohodnutom mieste, je v zmysle tejto
Zmluvy dojednany v rozsahu /intervale/: osobnd navsteva po dohode najmenej 1- krat za
kalendarny $tvrt'rok s predpokladanou jednorazovou obvyklou dizkou 4 hodiny, ak sa Zmluvné
strany nedohodnt inak. Do uvedenej doby sa nezapotitava Cas potrebny na cestu Zodpovednej
osobyk Prevadzkovatel'ovi a spat. Presny termin vykomnu innosti Zodpovednej osoby si Zmluvné
strany dohodnt vopred. Tym nie je dotknuta moznost’ vzijomne sa dohodnGt’ na inom vhodnom
termine sohl'adom na oddvodnen(i potrebu Prevadzkovatel'a a Zodpovednej osoby.

Clanok VIL.
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Pokial’ poas trvania tejto Zmluvy bude pravoplatne uloZena sankcia podlaust. § 100 a nasl. Zdkona,
z dovodu porulenia povinnosti, za ktoré v zmysle Zikona a/alebo tejto Zmluvy, zodpoveda
Zodpovedna osoba. Zodpovedna osoba sa zaviizuje, 7e PrevadzkovateTovi nahradi vzniknutil Skodu
maximalne viak do vyiky 4.000€ z rozsahu uloZenej sankcie.

Narok na nahradu 3kody sa vzt'ahuje iba na &innosti spadajice pod vykon, povinnosti a kompetencie
Zodpovednej osoby a nevzt'ahuje sa na ziadne iné ginnosti, resp. dokumenty, neviaZuce sa na Sluzby
DPO.

Zodpovedna osoba nezodpovedd za Skodu, ktord vznikla Prevadzkovatelovi na Gseku dohl'adu nad
ochranou osobnych udajov ak:
a) Prevadzkovatel' porudil vo vztahu k Zodpovednej osobe povinnost’ riadnej a vcasnej
sGéinnosti;
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b) Prevadzkovatel napriek pisomnému oznameniu Zodpovednf:j Qsol?y bez relevantn?hf)
d6vodu neprijal #iou uréené opatrenia na iiseku ochrany osobnych udajov, resp. neodstranil
nim zistené nedostatky; _ o o

¢} Prevadzkovatel nezaslal kontrolnému organu namietky, vyjadrenia ¢i akek.ol!vek
stanovisko. ktoré v jeho mene v¢as pisomne pripravila Zodpovednd gsoba s c:1el.om
preukdzat’ dodrZiavanie Zakona u Prevadzkovatel'a a/alebo s ciel'om zruSit' rozhodnutie o
pokute, a/alebo s cielom napadnit’ oprdvnenost’ & vysku udelenej pokuty zo strany
kontrolného organu.

V pripade, ak si Prevadzkovatel’ nesplni akikol'vek povinnost vyplyvajicu mu z GDPR, o ktore]
musel vediet, kedze Previdzkovatel' bol na fiu Zodpovednou osobou pisomne upozorneny.
Zodpovedné osoba nenesie zodpovednost' za akékol'vek nasledky z toho vyplyvajice a/alebo
pripadné sankcie s tymspojené.

] Clanok VIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

Menit alebo dopiﬁat’ obsah tejto Zmluvy bude mo#né len po vzajomnej dohode formou pisomnych
dodatkov, ktoré budi oéislované a podpisané Zmluvnymi stranami.

Vo vietkych ostatnych otdzkach vyslovene neupravenych touto Zmluvou sa postupuje podla
ustanoveni Obchodného zédkonnika.

Tato Zmluva bola vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrZi jeden
(1) exemplar — original.

Zmluvné strany si zasielky doruéujui na poslednit znimu adresu. Pisomnost sa povazuje za doruéeni
ditom prevzatia pisomnosti Zmluvnou stranou alebo dfiom, kedy prevzatie pisomnosti bolo
odopreté. V pripade, Ze sa pisomnost” uloZi na poite kvéli nezastihnutiu Zmluvnej strany s
tvm. ze si ju v prisluinej lehote nevyzdvihla na poste alebo v pripade akychkolvek inych
pochybnosti o dorugeni, povazuje sa pisomnost” za doruéenii na treti defi odo diia ulozenia
pisomnosti na po3te, a to aj vtedy, ked" sa Zmluvn4 strana o jej ulozeni nedozvedela. V pripade
neuloZenia zasielky na poste z dovodu, Ze je adresat nezndmy sa pisomnost” povaZuje za dorugent
tretim ditom po jej odoslani.

Pokial' by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, nulitnym alebo
nevymahatelnym, nebudt tym dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy, Zmluvné strany sa
zavizujl bez zbytoéného odkladu odkedy nastala takdto skutotnost”, neplatné, nulitné alebo
nevymahatelné ustanovenie nahradit” inym platnym, G&innym a vyméhatelnym ustanovenim,
ktoré bude neplamému, nulitnému alebo nevymahateInému ustanoveniu obsahovo &o najbliziiea
bude zodpovedat™ icelu tejto Zmluvy, ktory zmluvné strany sledovali v Zase jej podpisu.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tito Zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej vole, Zmluva nebola
uzavretd v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preditali. jej obsahu
rozuimejt a na znak sihlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.
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